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\ MAGNA
b PT B.V. & Co. KG
Hear%[::nn-Hagenmeser-Str. 1, 74189 Untergruppenbach Lieferschein-Nr. / Datum:

Mercedes-Benz AG
GLC Germersheim
Mercedes-Benz-Strale 1
76725 Germersheim

Abladestelle: 900

Lieferschein

Bestell-Nr.:
Bestell-Datum:
Lieferanien-Nr.:
Auftragsnr, / Datum:
Auftraggeber:
Warenempfanger:

Sachbearbeiter Logistik:

7219648 / 28.05.2020

5501017426
07.08.2018
16722084E

30021880/ 08.08.2018

10005580
30005561

05 Service / Ersatzteil

Salenbauch, Josef

Tel.-Nr. / Fax: +39/0805858681 /+-39/08085858654

L7081 6

Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung
Bruttogewicht 3,900 KG Nettogewicht 2,400 KG

Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung

000010  2517608700KDDM 180 8T 2,400 KG
KIT Radialwellendichtring
Kundenartikelnummer A7009970100

900001 TRS-020000 3 8T 2 KG
Kartonage No. 2
Kundenartikelnummer 0003SCH

VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition

LIEFERBEDINGUNGEN: FCA VAT Warehouse Modugno (BA)

Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz In Handelsregister Niederlande  Bankverblndung:

Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéfistlhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00

Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604

www,magna.cam

Management B.V, mit Satzungssitz Thomas Klstt
in Amstardam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



.1 Mittente {(Ragione sociale, cittd, stato} "‘Eﬁf‘ - C M R

#* Expediteur (nom adresse,pays) ' INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
Maana PT S.p.A. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL .
H H H Diese Beférderung unteriegt trotz siner Ce transpart est soumis, nonobstant
Via dei clclamlnl, 4 - gézseiie?lrg;n;.qbr:lgachun; gen Bestir;- tmt.lte ciausalzom:at d§ tr%nsport
- " ungen des Ubereinkommens Ober den international de marchandises
1-70026 MODUGNO BARI l-Br‘efrtlsgtzlerungsvertragim Intemationalen par route (CMR) StraBengiterverkehrs (CMR)
2 Destinatario {Ragione saciale, eittd, stato) Fercam
Destinatare {nom,adresse,pays)
Daimler AG .
GLC Germersheim
Mercedes-Benz-Strasse 1
DE 76725 Germersheim
3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasporiateri successivoli (Ragione sociale, cilta, stato)
Lieu prdvu pour la fivrasion de la marchandise Transporteurs susessifs (nom,adresse,pays)
Ortilieu IDEM / UNLOADING POINT 900
Land/Pays

4 Lusge e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en tharge de la marchandise

OrtfLieu MODUGNO,

LandPays  ITALY 1 8 Riserve osservamm:n del trasportatore
Réserves et observations des transporteurs

Datum/Date  28.05.2020

5 Dacumenti allegati
Documents annexés

LIVERY NOTE: 7219648

rontrassegni e numeri 7 Numera deij colli 8 Imballaggio 9 Descrizione merce 1 0 Nr. di statistica 1 1 Peso lotdo k. 1 2 Volume m3
Aarques et numeéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandis No. statistique Poids brutkg Cubage m3

A7009970100 3 Cartoni 3cartoni KIT Radialwellendichtring 150 pz 4kg

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)

1 9 Absender Wahrung Empfanger
zuzahlan vom;

1 3 Istruzieni ded mittente L expediteur Monnaie Le Destinataire

Instructions de I'expediteur ( farmalités et autres) Apayer par;

Fracht
Prix de transport

EmnaBigungen
Réductions -

Zeischensumme
Solde

Zuschiage

Suppléments

Frais accessoires
Sonstiges
Divers +*

Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totald payer

I' Rockerstatiung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d*affranchissement 20 Convenzioni particolar / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporte a carico destinatario/ Non Franco ; EX WO RKS

21 comptato a /Ewabiie s MODUGNO  am/te 24 verce ricewuta Data
Réception des marchandises Date

22  Mmagna PT S.p.a. - VIA DEI cICLAMINI, 4 | 23 TARGA : UPS M2413067862 am

I
[-70026 MODUGNO - BARI ¢
{Firma e timbro del mittente) 4‘L {Firma e timbro del trasportatore}

{Slgnature et timbre du transporteur) (Firma e timbro del destinatario) ‘

{Signature et timbre de L &xpediteur)
(Signature et imbre du dastinataire)
vy Paletten-Absender — Expaditeur des palettes Paletten — Empfanger = Destinataire d
25 Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenzlibergingen B i prnge esfinataire des palottos
van bis. kin Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette paletie
Gitterbox= Gittarbox-
Paletie Paletie
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtfohrers
27 Amtiiches Kennzeichen Nutzlastin kg Bestatigung  des Empfangers Bestitigung des Fahrers
Targa -
moftrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT

2877
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1. Necessarfo par le spedizioni Standard, quando si
spese dl trasporto netla Sezlone 3

L
sceglie [a modalita” di fatturazione al destinatarlo delle

II.. Alcuns opelonl nen sone dispaniblll veesa,/da 16t | panslfteritod

I, 53 prega dl Indicare chiaramente [ valuta prescella onde evitare titard) df cul UPS non pub assumessi 1a respansabiitd, In Svizzara i possopn ulilizzare solo SFr,
IV, Alfintema detl'tinione Exropes, M servizia UPS Standard & flmitalo alle merci n sasa clecolazlone,
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